Consulat Général de la
République Gabonaise
En France

Union — Travail - Justice

41, rue de la Bienfaisance
75008 Paris
Tél : 01 42 99 68 56

FORMULAIRE DE DEMANDE DE VISA

(Toutes les informations demandées doivent obligatoirement étre fournies)
(AL fetnsls reqmesteq must be given)
Photo en couleur a

NOM (en lettres coller

FAMILY NAME - s Wiz‘ﬂl letters)

NOM DE JEUNE FILLE (pour dames mariées, en lettres capitales):

Farst name (s)

Date et LHeU e NaISSaANCE: uuviierteeiiiiieetreeneeeeteeeereesseeseesesssssssssesssssssssecasssssssssonns
(Dnte ang plnce of birth)

Nationalité : (Mttt}rﬂﬂlity)
S ) 1) 4 1o | L O S
- U 1) [ | (O a o PPN

Etat civil : Marié(e) [ | célibataire 1 divorcé (¢) [ veuf ou veuve [
(Mettre une croix dans la case correspondante)

(MANLAL status: MArmieq - Single — fivorced — wigow put A cross in the relevant box)

CEM/IVymmt)

Nature du visa : Tourisme L[| Affaires [
(Type of visa: tonrism or Business)

(U transit, plese specify the country And how long yon intend 2o stay)



Si séjour au Gabon, précisez :
U yon stay in Gakon, please give full detnsls About)

Chez un particulier ()vmefﬂq’y 5 home)
L— Dans un hotel (57 Aotel)

1 Autres (précisez) Jtaers (yz’Vz /‘itll qetadls
ﬂ;mt)”””””’”””””"’”””””””””””"”

Dans tous les cas, précisez :

Flease, /rm/z}(e /‘itll qetarls About:

®  VIlIE (S) feerereereereereeneeneeseeserseessessessensessessessessessessssessensessessessessessssssnsssesasssesns saessssnsssessssssanssanns
(Town)
e Adresse(s) complete (S) + N° de tl. :.....cwereveneneneeneeneneeneeneeneensensensesseseessessessesssessessenes

©  DUFEE 0@ SEJOUN i.ueeeeeeeeeeceecnnraeeseecersseessessaeess sssssesasssssesaesssssssssassssssnssresssasnasssssssesas enassns
(3 #ﬂu/lﬂy will yon ;tﬂy./)
Motifs détaill€s du SEJOUN ...ueiuiineiieiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiieeeiettatiatintsncsnssmomnns

Nombre d’entrées SOIlCItEes:....oeeiieiieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii ittt et iaenene
(How many entries fo you Apply for?)

Date de 1° entrée :...cceeveeneenennennnnnnn. sDatede 2° entrée tueeveevneieeneneeneneenennennenenns
(Date o first entry) (Date of second entry)

Date de sortie définitive du territoire gabonais :.........ccceeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinan.
(When qv you intend to leAve the conntry?)

Avez-vous déja séjourné au Gabon ?.............. , A quelles dates 2.......uiiveeicisnrincnicssanissancsenns

(Have you AlreAdy spent some time in Gabon? Whens)

S’il s’agit d’un voyage d’affaires, indiquez les noms et adresses de vos partenaires, la nature
et]a durée du contrat.........coceveiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeietaeteeaens

Of you are travelling /fviwz';w; 12AS015, PLEASE FIVE [ull etarls reqArdling nAmes Ang Aqliresses of yonr
PATENEDS, the type Ang the furation of the contract)

Vous engagez-vous a n’accepter aucun emploi rémunéré ou au pair durant votre séjour au
Gabon, a ne pas chercher a vous y installer définitivement et a quitter le territoire gabonais
a ’expiration du visa qui vous sera éventuellement accordé ?.............ccceeeureuncne.

(Dv you fectAre that uning yonr stny in Gakon, you will not Accept Any job pasf or unpasy, , And 20 settle fown in
Gabon ang that you will [eAVE the country As soom AS the Vish which m?ﬁt}e granteq 20 yon AAs expireq?)

Ma signature engage ma responsabilité et m’expose, en sus des poursuites prévues par la loi en
cas de fausse déclaration, a me voir refuser tout visa a I’avenir.

(T am Awhre LhAL by my signature I am HaHe to prosecution ang that Iwill not e granteq any visa in the

/‘ittﬂrz 72 CASE 7’/%1;1: t'fy%mﬂttbn).

Signature



